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Various displays have different screw hole specifications. Please check that the Screws(E) fits

the specifications for the display to be mounted. Please contact your dealer with any questions.
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Des écrans différents possédent des caractéristiques différentes pour les trous de vis. Veuillez
vérifier que les vis (E) correspondent bien au modéle de Icran que vous voulez installer. Contactez
votre revendeur si vous avez des questions.

der
pmen Sie, ob die Schrauben (E) den Ihres
wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie Fragen haben.
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PR oo cistinas pantalias poseen diferentes orficios. Comprusbe que [0s tomilos (E) sean adecuados
para la pantalla a montar. Péngase en contacto con su distribuidor si tiene alguna duda.

g s vérias exposiges tém especificagoes diferentes do furo do parafuso. Certiique-se de por favor
que os parafusos (E) caibam as especificagdes para a exposicao a ser montada. Contate por favor

seu negociante com todas as perguntas.

PL

Rozmaite pokazy maja rézne specyfikacje dziury $ruby. Spraw\ac przwemnosc sprawdzaja co Sruby
(€ la pokazu by¢ Spra ¢ kontaktuja sie z
waszym handlarzem z wszelkimi pytaniami

TR Po:Hoie vMaUKaLI AMEIOT no-pasHoMy CreUMGHKALN OTBEPCTUA BikTa. MloKanyicTa
npoBepMTe 4TO BT (E) NPUCNIOCAGNMBAIOT CIEUNTDKALIAN ANA UHAVKALIMM, KOTOP HYXHO
yeTanoBwTs. oXanyiicra CBspKuTeCh Bau ToprogeL ¢ VSemi Bonpocami.

Pl Diversi monitor hanno diverse specifiche riguardanti foi per e vit. Controlare che le vi (€) siano
adeguate alle specifiche del monitor da montare. Contattare il rivenditore per qualsiasi domanda.

Olika skéirmar har olika skruvhalspecifikationer. Kontrollera at skruvara (E) passar

specifikationerna fér den skérm som ska monteras. Kontakta din terférsaljare om du har nagra

fragor.
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(Masonry Walls or Cement Walls)

(Masonry Walls or Cement Walls)

EEEIE  Hinweis

Mpumevanue
Note Nota Nota
EREH  Nota 0BS
Remarque Zaznaczaja &%
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EEBIE  Hinweis Mpumesanve
Note Nota Nota
AEWWHE  Nota 0BS
Remarque Zaznaczaja &%
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EBSIE  Hinweis Mpumeyanne
Note Nota Nota
ERWH  Nota 0BS
Remarque Zaznaczajg &E

JEE$IE Remarque Nota
Note Hinweis  OBS

EEEA  Nota EEES CONNECTING POLE
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When the TV view is at 0°
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Lorsque I'angle du téléviseur est 0°

B3 Wenn der Winkel des Fernsehgerites 0° ist
Hsivelavar

Quando a vista da tevé estiver em 0°
B Kiedy opinia TELEWIZJI jest przy 0°

I Korpa e3rmsa TV a 0°

Quando la visualizzazione della TV & a 0°
[ Nér TV-vyn &r 0°
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BETRORBAS 0NN
ien the TV viewing angle 5°/10°13°/15° is selected
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Lorsqu'un angle de 5°10°13°115° est utilisé

I wenn ein Blickwinkel von 5°10°/13°/15° gewiinscht wird
angulos de 5°/10°/13°/15°

a NONINS é i

I Kiedy TELEWIZIA ogladaiacy kat 5 °10 °/13 °15 °jest dobierany

I3 Koraa yron 5°10°/13°115° viewing TV biGpan

i i i visualizzazione di S°HO3°/15®
[ Nr tittvinkel 5°/10°/13°/15° &r vald
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Remarque

Remarque

Hinweis  Mpumedanue
Nota Nota
Nota 0BS
Zaznaczals BE

Hinweis  Mpumevanue
Nota Nota
Nota 0BS
Zaznaczala BE

CONNECTING POLE

Torque adjust

Tilt adjust:30° Tilt Range

we@|

15° back

15° forward

Ultra Slim Wall Mount
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